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Act 1
of 1949.
Amendment of

section 20 of
Act 26 of 1939.

Short title.

Act 23
of 1949.

Detinitions.

13. Section tweniy of the principal Act is hereby amended by
the addition at the end of paragraph {a) of the following
proviso:

“Provided that any alien who resides in the Union after he

has ceased to be in a class of persons exempted in terms of
this paragraph shall apply for a registration cortificate in
uccorciiancc with the provisions of scection four within such
L)eriod as the Minister may, by netice in writing, allow
jm."”

14, This Act shall be called the Aliens Registration Amend-
ment Act, 1949.

No. 23 of 1949 (Union).]

ACT

To provide for the amendment of the South West Africa 3
Constitution Act, 1925, for the representation of the
territory of South- West Africa in the Parliament of’i

the Union, and for matters incidental thereto.

(English Text signed by the Governor-General.)
(Assented to 19th April, 1949.

ARRANGEMENT OF SECTIONS.

Section.

PRELIMINARY: Definitions . 5 . . . . 1
CHAPTER I: Amendment of the South-West Africa

Constitution Act, 1925(1) .22

JLUHAPTER II:  Representation of the Territory of ‘
South-West Africa in the Parlia-

ment of the Union .. -3

CHAPTER III: Miscellaneous 431

BE I'T ENACTED by the King’s Most Excellent Majesty,
the Senate and the House of Assembly of the Union of South

Africa, as follows:—
PRELIMINARY.
1. In this Act—

“the territory” means the territory of South West Africa,
and includes the port and settlement of Walvis Bay;

ncipal Act” means the South West Africa Constitution

"l)!‘i A S
Act, 1925 {Act No. 42 of 192531},

(5 Vide Vol 1V, p. 60.

Dl e e N i Tl & i T S RPN

13.  Artikel twintig van dic Hoofwet word hi 51

deur aan dic end van i volgends, Sootbohonde
I paragraaf (a) die vol v

opeling ton to vocp: Fa (a) die volgende voorbehouds-

»Met dien verstande dat ’n vreemdelin i i i

g wat in die Unic

Lv:on padnt hy opgehou het om tot 'n klas persone te

h;zort wat ingevolge hierdie paragraal vrygestel is, aan-

::e moet doen om n registrasicsertifikaat  ooreenkomstig

& b(“pahrgggx van artikel vier binne sodanige termyn as

wat gfc Minister hom by skriftelike kennisgewing mag toe-

14. Hierdie Wet heet dic Wysigingswet op Registrasic van

Vreemdelinge, 1949.

‘No. 23 van 1949 (Unie).]

WET

Om voorsiening te maak vir die wysiging van die ,,Zuidwest-

: Afrika Konstitutie Wet, 1925”, vir die verteenwoordi-

ging van die gebied Suidwes-Afrika in die Parlement

van die Unie, en vir daarmee in verband staande
aangeleenthede,

(Engeise Teks deur die Goewerneur-Generaal geteken.)
(Goedgekeur op 19 April 1949.)

INDELING VAN ARTIKELS.

o Artikel.
INLEIDENDE BEPALING: Woordbepaling . 5 . 1
HO()FSTUK I Wysiging van die ,Zuidwest-Afrika
Konstitutie Wet, 1925”(1) .22
HOOFSTUK II:  Verteenwoordiging van die gebied
g Suidwes-Afrika in die Parlement
van die Unie . . . .. 2133
HOOFSTUK III Gemengde bepalings 34--37

' DIT WORD BEPAAL deur Sy Majesteit di i i
V Yy Majesteit die Ko d
Senaat en die Volksraad van die Unie van %uid—Afrika, a??'gig:-lf

INLEIDENDE BEPALING.

1. In hierdie Wet beteken—
wdie gebied” die gebied Suidwes-Afrika, en sluit dit die
§ hawe en nedersetting Walvisbaai in;
" yHoofwet” die ,Zuidwest-Afrika Konstituti 3"
» 5 S 1 t
2 et No g 2 o0, a Konstitutie Wet, 1925

(1) Sien O.K. 171, b. 2166.
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Aect 23
of 1949.

Amendment of
section 1 of Act
42 of 1923,

Insertion of sec-
section 1bis in
Act 42 of 1925

Amendment ot
section 2 of Act
42 of 1923, as
amended by sec-
tion 2 of Act 38
of 1931, and sec-
tion 2 of Act 19
of 1940,

Substitution of
new  section  for
section 7 of Act
42 of 1925, as
amended bv sec-
tion 5 of Act
19 of 1940.

CHAPTER 1
AMENDMENT OF THE SOUTH WEST AFRICA
CONSTITUTION ACT, 192504
2. Section ome of the principal Act is hereby amended-—
(a} by the deletion in sub-section (1) of the words “an Ad-

visory Council”; )
(b} by the deletion in sub-section (2) of the words “the said
Advisory Council (hereinafter referred to as the Council)”.

3. The following section is hereby inserted in the principal
Act after section one:

“Appoint- 1bis. {1} An Administrator shall be appointed for
Tj:;mi‘;f the territory by the Governor-General, who shall be

trator. the chief executive officer; and all executive acts
relating to the affairs of the territory shall be carried
out therein in his name.

(2) In the appointment of the Administrator of
the territory, the Governor-General shall, as far as
practicable,  give preference to persons who reside
or have resided in the territory, and bave special
knowledge of the circumstances prevailing therein.

(3) Such Administrator shall hold office for a
term of five years and shall not be removed before
the expiration thereof excepth:ﬁ the Governor-General
for cause assigned, which s be communicated by
message to both Houses of Parliament within  one
week after the removal, if Parliament be then sitting,
or, if Parliament be not sitting, then within one
week after the commencement of the next ensuing
session.

(4) The Goverpor-General may appoint a deputy
administrator to exccute the office and functions of
the administrator during his absence, illness, or other
inability, or to act as administrator while the office
is temporarily vacant.

(5) ‘The person holding the office of Adminis-
trator at the date of commencement of the South
West Africa Affairs Amendment Act, 1049, shall be
deemed to have been appoiuted in terms of the pro-
visions of this section.”.

4. Section two of the principal Act iz hereby amended—

(a) by the deletion in sub-section (1) of the words “appointed
by the Governor-General” and the words “elective mem-
bers of”’;

(b) by the deletion of the word “or” after paragraph (d) of
sub-section (4);

{c) by the deletion of paragraph (e) of sub-section (4); and

{d) by the dcletion in the proviso to sub-section (4) of the
expression “(d) or (&) and the substitution therefor of
the expression “or (d)".

5. Section seoen of the principal Act is hereby repealed and
the following new section su!;)stituted therefor:
“Powers 7. {15 Subject to the direction and control of
fza‘gf"‘"“s‘ the Governor-General, the Administrator shall carry
’ on the administration of the affairs of the territory
in regard to all matters in respect of which the
Assembly is not competent to make ordinances.

HOOFSTUK 1.
WYSIGING VAN DIE ,ZUIDWEST-AFRIKA KONSTITUTIE
WET, 1923735,
2. Artikel cen van die Hoofwet word hiermee gewysig—

(a} (icurkin sub-artikel (1) die woorde ,een adviscrende raad”

X e skrap; )

(b) deur in sub-artikel (2) die woorde ,,de gezegde adviserende
razd (hierna gencemd de Raad)” te skrap.

3. Die volgende artikel word hi ik i
Hooburet gy s o ord hiermee na artikel eer van die

Aanstel- is. (13 e G

i stel Vbis. (1) De Goeverncur-generaal stelt voor het
Adoing gebicd een Administrateur aan  die  hoofduitvoerend
strateur. ambtenaar zal zijn en in wiens naam alle uitvoerende

handelingen betreffende de aangel hed v e
O oIy gelegenheden van  het

(2} Bij 't aanstellen van de Administrateur van
het gebied geeft de Goeverncur-generaal zover doenlik
de voorkeur aan personen dic in het gebied woonachtig
zijn of gewecest zijn en biezondere kennis dragen van
de daarin heerschende omstandigheden. =

(3) De Administrateur bekleedt zijn ambt ge-
durende vijf jaren en kan vodr afloop daarvan niet
daaruit ontzet worden, tenzij door de Goeverneur-
generaal onder opgave van redenen, die bij boodschap
binnen één week na zijn ontslag aan beide Huizen
van het Parlement medegedecld worden, wanncer het
Parlement te dien tijde zitting houdt, of, zo niet,
binnen een week na de aanvang van de eerstvolgende
zitting.

(4) De Goeverncur-generaal is bevoegd een waar-
nemend Administrateur gea.n te stellen oi de ambtz-
Ylh’chtenv van de Administrateur tijdens zijn afwezig-
exd,lzu‘a‘l;;e ~of ander onvermogen, te vervullen of
om als ministrateur op te treden ij
tijdelik vakant is. P Al

(5) De persoon die het ambt van Administrateur
op de datum van het in werking treden van de
\Wysigingswet op Aangeleenthede van Suidwes-Afrika,
1949, bekleedt, wordt geacht krachtens dit artikel
aangesteld geweest te zijn.”.

4. Artikel fwee van die Hoofwet word hiermee gewysig—

(a) deur in sub-artikel (1) die woorde ,aangesteld door de
Goeverneur-generaal” en die woorde ,verkozen leden van”
te skrap;

(b) c;leu:kna paragraaf (d) van sub-artikel (4) die woord ,,of”
e skrap;

(c) deur paragraaf (e) van sub-artikel (4) te skrap; en

(d) dgu; Ek die Zgurbihoudsbepaling van sub-artikel (4) die
uitdrukking ,,(d) of (e)” te skra dit
aie uitdrukkix;g )”0f (é) 5 p en dit te vervang desr

5. Artikel sewe van die Hoofwet word hi
deur die volgende nuwe artikel vervang: 74 hiermee herroep en

Hgi\nocgg; 7. (1) Onderhewig aan de direktie en het toezicht
i van de Goeverneur-gencraal, voert de Administrateur
strateur. de administratie van de aangelegenheden van het gebied

ten opzichte van alle zaken ten aanzien waarvan de
Vergadering niet bevoegd is ordonantics te maken.

(¥) Sien O.K. 171, b. 2166.
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Wet 23
van 1949.

Wysiging van
artikel 1 van Wet
42 van 1923

Invoeging  van
artikel 104 in
Wet 42 van 1925.

Wysiging  van

artikel 2 van Wet
42 van 1923, soos
gewysig deur ar-
tikel 2 van Wet
38 van 1931 en
artikel 2 van Wet
19 van 1940,

Vervanging van
artikel 7 van Wet
42 van 1423, soos
gewyvsig  deur ar-
tikel 5 van Wet
19 vanm 1944, deur
nuwe artikel.
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Aect 23
of 1949.

Repeal of sec-
tions 8, 9, 10 and
11 of Act 42 of
1925,

Substitution of
new section for

scetion 12 of Act

42 of 1925,

(2) It shall be competent for the elected members
of the Exccutive Committee to advise the Adminis-
trator in respect of his administrative duties under
sub-section (1), including—

(a) matters of general policy;

(b) his assent to an Ordinance passed by the As-
sembly or its reservation for the signification
of the pleasure of the Governor-General; and

{c; any other matter upon which their advice may
be requested by the Administrator.”.

6. Sections eight, nine, ten and eleoen of the principal Act
are hereby re

7. Section twelve of the principal Act is hereby repealed
and the following new section substtuted therefor:

,,Delimita- 12. (1) As soon as possible after the date of

ton of  commencement of the South West Africa Affairs
Divisions. Amendment Act, 1949, the Governor-General  shall
appoint three persons, being two judges of the Supreme
urt of South Africa and a judge of the High Court
of South West Africa, to be commissioners for the
purpose of dividing the territory into electoral divisions
for the election of members of the Assembly, and
members of the House of Assembly of Parliament.

(2) The Commissioners shall divide the territory
into  eighteen eclectoral divisions each wlecting one
member to the Assembly, and six electoral divisions:
(cousisting in each case of three of the aforesaid
electoral divisions) each electing one member to the
House of Assembly of Parliament, aad shall divide
it in such a manner that there will be, as far as
possible, an equal number of voters in each such
division (hereinafter referred to as. the quota), due
consideration being given by the ' Commissioners to
community or diversity of interests, means of com-
munication, physical features, aud sparsity or density
of population in such manner that, while taking the
quota of voters as the basis of division, the Commis-
sioners may, whenever they deem it necessary, depart
therefrom, but in no case to any greater extent than
fifteen per centum more or fifteen per centum less
than the quota.

(3) The Commissioners shall, when they have
completed the duties so entrusted to them, submit
to the Governor-General— ¢

(a) a list of the electoral divisions into which they
have divided the territory together with the
name given by them, and a description of
the boundaries of, each such division;

(b} aa.nrsap of the territory showing those boundaries;

(¢) such further particulars in relation thereto as
they consider necessary.

(4) The Governor-General may refer to the
Commissioners for their consideration any matter
relating to such list of electoral divisions or arising
out of the duties aforesaid of the Commissioners.

 Suidwes-Afrika, ‘19

. (2) De verkozen leden van het Uitvoerend Komiteo
zijn bevoegd om de Administrateur te adviseren ten

opzichte van zijn administratieve plichten krachtens

sub-artikel (1), met inbegrip van—
(a) zaken van algemeen beleid;
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Wet 28
van 1949.

(b) zijn toestemming tot een ordonantie door de

Vergadering aangenomen, of zijn aaahoudi
daarvan voor de imwinning van het ‘beha:czga
van de Goeverncur-generaal; en

(c) alle andere aangelegenheden waaromtrent hun
advies door de Admlgniatra.teur verlangd wordt.”.

6. Aéﬁl; agl, mege, tiew en elf van dic Hoofwet word

7. Artikel twaalf van die Hoofwet i rroep
en deur die volgende nuwe artikel vervangvzord B he'

12. (1) Zo s ig doenlik na het in werki
treden van de Z;igingswet op Aangeleenthede :':.g

gerechtshof van Zuid-Afrika zullen zijn en de andere

een rechter van het Hogehof van Zuidwest-Afrika, .
 als kommissarissen te diemen voor het doel 312’ ﬁg

gebied in kiesafdelingen te verdelen voor de verkiezing

van leden van de Vergadering en van Volksraadsleden

van het Parlement.

(2) De Kommissarissen verdelen het gebied in -

achttien kiesafdglingen die elk é&n lid van de Ver-
gadering kiest en in zes kiesafdelingen (bestaande

in clk geval uit drie van de voormelde kiesafdelingen)

die elk één lid van de Volksraad van het Parlement
’kxest,'en verdelen het t:f wulke wijze dat er zoveel
mogelik een gelijk aantal kiezers (hieronder de quota
genoemd) in elk zodanige afdeling is. De Komumis-
sarissen moeten daarbij gemecenschap of verschil van
belangen, middelen van verkeer, natuurlike kenmerken,
en dusheid of dichtheid van bevolking behoorlik in
king o , op zodanige wijze dat, hoewel de

:}uota van kiezers de grondslag van verdeling vormt,
¢ Kommissarissen nochtans, wanneer zij het nodig

achten, d:l:ax\[a_n‘mogen afwijken, in geen geval echter
meeren 4 :]fneu percent boven of vijftien percent

A egg)dWmlm;er de mmm de aan hen aldus
e plichten ve bben, I ij
Goeverneur-generaal voor— e sl e
(a) een lijst van de kiesafdelingen waarin zij het
gebied verdeeld hebben te%%nen met demnaa.;
door hen aan elk gegeven, en een beschrijving
van de grenzen van elk zulke afdeling;
(b) een kaart van het gebied -
Eodeaie o A t gebi zulke grenzen aan
(¢) zulke verdere biczonderheden di
e eassiic en aangaande als
. (4) De Goeverneur-generaal kan enige aangelegen-
heid met betrekking tot zulke lijst van ieiesafdeliflggeen,
of voortspruitende uit de voorzegde plichten van de

Kommissarissen paar hen te hunner overweging ver-
wijzen.

S "y benoemt de Goeverneur-generaal’
e personen, twee waarvan rechters van het Hoog--

Herroeping van
van artikels 8, 9,
10 en 11 van Wet
42 van 1925,

Vervanging van
artikel 12 van
Wet 42 van 1925
deur puwe artikel. .
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Act 23
of 1949.

Substitution of
new  section  for
section 13 of Act
42 of 1925,

Substitution of
new section for
section 14 of Act
42 of 1925.

Repeal of sece
tions 15 and 16
of Act 42 of 1925,

Amendment  of
section 17 of Act
42 of 1925 as
amended by sec-
tion 6 of Act
19 of 1H0.

(5) The Commissioners shall have the powers and
jurisdiction of the High Court of the territory in
velation to the sumumoning of witnesses, the produc-
tion of documents and the administration of oaths
to witnesses, and the punishment of persons who
disregard any summons to appear before them.

(6) The Governor-General shall publish in the
Cuzerze and in the Official Gazetie of the territory
the names and the boundaries of the electoral divisions
as finally settled.

(7) Whenever a delimination of clectoral divisions
is required to be made in the Union, in terms of
sub-section (2) of section forfy-oue of the South
Africa Act, 1909 (save and except the delimination
that is required to take place in the year 1931), the
Governor-General shall proceed again to appoint com-
missioners as in terms of sub-section (1), and such
commissioners shall then act in terms of the preceding
provisions of this section.”.

8. Section thirteen of the principal Act is hereby repealed
and the following new section substituted therefor:

C omposi- 13. The Assembly shall consist of eighteen mem-
E:L‘isl":mt ers chosen by duly registered voters of the territory
Ascembly  voting at elections held in accordance with the pro-

visions of the Electoral Consolidation Act, 1946 (Act
No. 46 of 19463(1), as ayxlied by section thirty-four of
the South West Africa Affairs Amendment Act, 1049,
in electoral divisions delimited in accordance with
section fwelve hereof”. -

9. Section fourteen of the principal Act is hereby repealed
and the following new section substituted therefor:

*‘Duration 14. The Assembly shall continue for a period of
oy Assem five years from the date of its first meeting after

cach ~general clection and shall not be subject to
dissolution save by effluxion of time.”

10. Sections fijteen and sixteen of the principal Act are
hereby repealed.

11. Section seventeen of the principal Act is hereby amended—-

(a) by the substitution for sub-section (1) of the following
new sub-section:

“(1) Any person who is qualified to be registered
as a voter in the territory as by law prescribed  shall
be qualified to be chosen as a member of the Assembly
provided he is not subject to any of the disqualifications
specified in sub-section 2).75

(b} by the deletion in sub-section (2) of the words “appointed
as a mnominated member or chosen as an elective member,
or if so appointed or clected”, and the substitution therefor
of the words “chosen as a member or if chosen”, and by
the deletion in paragraph (d) of the said sub-section of
the words “or ofp the Counail™; i

(cj by the deletion of sub-section (3)-

(1) Vide p. 2.

dering.

(5) De Kommissarissen hebben de bevoegdheden

Wet 23
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en jurisdiktie van het Hogehof van het gebied ten Vam 1949.

opzichte van de dagvaarding van getuigen, d
legging van dokumenten en de a em%ng’ va: o;;;
van getuigen en de bestraffing van personen die een

gY g om e
dagvaardin, o voor hen te verschijnen ve
4 rontacht

(6) De Goeverneur-generaal publi i
( - publiceert in de Staats-
koerant en in de Officiéle Koerant van het gebie{aia ;e

vaatgs tee?d.de grenzen van de kiesafdelingen zoals finaal

_(7) Wanneer, overeenkomsti -arti

artikel een-en-veertiy van de Zgidffi)fxig;ke\lve(s) 1%
een afbakening van kiesafdelingen in de Unie gedaan
llnoet worden (behalve de afbakening dic in het jaar
25()11 moet geschieden), benoemt de Goeverneur-generaal
wederom Kommissarissen overeenkomstig sub-artikel (1)
gn zodanige Kommissarissen treden dan op krachtens
e voorafgaande bepalingen van dit artikel.”.

8. Artikel dertien van die Hoofw i
en deur die volgende nuwe artikel v:rvaitg:word e

nSamen. i
o5 l":; . 13. De Vergaderi
Wet. verkozen door behoorli

rmee  herroep

bestaat uit achttien leden
geregistreerde kiezers van

vende het gebied die hun stem uitb: ij iezi
. t reagen bij verk
~ﬂ;glde gehouden overeenkomstig de bepal%ngen ia.t:el,.Dlieez l%%’a

tot Konsolidasie van die Kieswette, 1046’ (W

@n 1946)(1), zoals door artikel m”ef-eu-de(rz'i;tvall\ixa d‘;iéc

lgzs’lgmgswet op Aangeleenthede van Suidwcs-Afrika,
9" toegepast, in kiesafdelingen waarvan de grenzen

bepaald zijn overeenkomstig artikel twaalf hiervan.”.

9. Artikel veertien van di i
en deur die volgende nuwe attikeel %gx?vf::gt: word hiermes berrocp

Vg‘ugua{ van e 14. De Vergadering duurt voor een tijdperk van

vijf jaren vanaf de datum van zijn eerste bijeenkomst
na elke algemene verkiezing en kan niet ontbonden
worden behalve door verloop van tijd.”.

herroleof;. Artikels vyftien en sestisn van die Hoofwet word hiermee

11. Artk ; i iermee
wysig el sewentien van die Hoofwet word hie ge-
a) de ~arti i
(a) sultx: sgb ei\:rtxkel (1) te vervang deur die volgende nuwe
. (1) Elke persoon die gekwalificeerd is als ki
in het gebied overeenkomstig wettelike voorscllirifat Sgel:le:i:
geerd te worden, is gekwalificeerd om als lid van de
Vergadering verkozen te worden mits hij niet onderhevi
1(32 )zﬁm een van de diskwalifikaties vermeld in sub-artike%
L}
(b) deur in sub-artikel (2) die woo
€ rde ,bencemd t
:ﬁlg een benoemd lid of verkozen te worden als eenev:vﬂtzczlzg
2 of indien hij aldus benoemd of verkozen is" te skra
et; .edivervang deux"' die woorde ,verkozen te worden als li
o bm en verkozen”, en deur in paragraaf gd) van genoemdé
sub-artikel die woorde ,,of van die Raad” te skrap;
r

(c) deur sub-artikel (3) te skrap.

(1) Sien b. 3.

Vervanging van
artikel 13 van
Wet 42 van 1925
deur nuwe artikel

Vervanging van
artikel 14 van
Wet 42 van 1925
deur nuwe artikel

Herroeping van

artikels 15 en

16 van Wet 42

van 1925,
Wysiging  van
artikel 17 van

Wet 42 van 1023,

SO08  gewysig
deur artikel 6
van Wet 19
van 194G,
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Act 23

of 1949.
Amendment of
section 18 of
Act 42 of 1925,

Substitution of
new section for
section 20 of
Act 42 of 1925,

Amendment  of
section 21 of Act
42 of 1025,

Amendment of
section 22 of Act
42 of 1925.

Amendment of
section 26 of Act
42 of 1925,

Repeal of  sec-
tion 27 of Act 42
of 1925
Amendment of
section 28 of Act
42 of 1925

Substingion of
new section for
section 29 of Act
42 of 1925.

12. Section eighteen of the princi{)al Act is hereby a.mendgd—;

(a) by the deletion in sub-section (1) of the words “An elective
and the substitution therefor of the word “A“;

(b) by the deletion of sub-section (2).

13. Section fwemiy of the principal Act is hercby repealed
and the following new section substituted therefor:

“Oath 10 20. No member of the Assembly shall sit or vote
‘;‘ ﬁ_e‘ff: therein until he has taken and subscribed before the
bats of Administrator or such other person as the Administrator
Assembly. may appoint for the purpose the following oath or

affirmation:
do swear

‘I, AB.
solemnly and sincerely affirm and
declare that I will be faithful and bear true
allegiance to 1lis (or Her) Majesty King. (or
Queen) (here insert the name of the King or
Queen for the time being) His (or Her) heirs
and successors according to law.
(In the case of an oath)
So help me God.'."”.

14. Section tfwemty-ome of the principal Act is hereby
amended by the deletion in sub-section (1) of the words “or
dissolution”.

15. Section twenty-two of the .principal Act s hereby
amended by the deletion in sub-section (4) of the word “Dutch”
and the substitution therefor of the word “Afrikaans”.

16. Section fwenty-siz of the principal Act is hereby
amended— .
(a) by the deletion of paragraph (b) and the substitution
Lgerefor of the following new paragraph:
“(b) civil aviation”; )
b) by the insertion after the word “organization” in para-
graph (g) of the words “or police force”.

17. Section twenty-seven of the principal Act is hereby
repealed.

18. Section fwemiy-eight of the principal Act is hereby
amended by the addition of the following sub-sections as sub-
sections (2) and (3), the present section becoming sub-section (1)~

“(2) No Act of Parliament which imposes a tax, duty,
charge or burden upon the people of the Union shall be
of force in the territory, but this provision shall be
without prejudice to the provisions of section eight of the
Excise Act, 1942 {Act No. 45 of 1942)(!), and section one
hundred and fifty-four of the Customs Act, 1944 (Act
No. 35 of 1944)(H), and to the right to continue to apply
to the territory the laws of the Union relating to customs
and excise.

(3) Notwithstanding the provisions of section forty-four,
the provisions of this sub-section or of the preceding sub-

section shall not be amended, modified or repealed except
with the consent of the Assembly embodied in a resolution
communicated to Parliament by message from the Governor-
General.”

19. Section fwenmty-mine of the principal Act is hereby
repealed and the following new section substituted therefor:

(1) Vide Vol. XXIII, p. 2.
(3) Vide Vol. XXIII, p. 134.

12. Artikel agtien van dic Hoofwet word hicrinee gewysig—
éa) deur in sub-artikel (1) die woord ,verkozen” te skrap;
b) deur sub-artikel (2) te skrap.

13. Artikel twintig van die Hoofwet word hicrmee herroep
en deur die volgende nuwe artikel vervang:

;Elfgen‘e - 20. Geen lid van de Vergadering neemt zijn zetel

afgelegd in of stemt aldaar voordat hij in de handen van de

oot Teden Administrateur of 2ulke andere persoon als de Ad-

W g;e_ tninistrateur mocht aanstellen voor dat doel de volgende

n-ngg_ eed of belofte afgelegd en dezelve ondertekend heeft:
,Ek A.B. sweer

verklaar plegtig en opr trou-
heid en hulde aan Sy (of aagx'ggMajesteig Ig(eoning
(of Koningin) (voeg hier in die naam van die
Koning of Koningin wat op die ocomblik regeer)

Sy (of Haar) wetlike erfgename en opvolgers.

(in die geval van 'n g

So help my God'.”.

14. Artikel cen-en-twinti

gewysig deur in sub-artikel
te skrap.

van die Hoofwet word hiermee
1) die woorde ,,of de ontbinding”

15. Artikel twec-en-twintig van die Hoofwet word hiermee
gewysig deur in sub-artikel (4) die woord ,Hollandse” deur die
woord ,,Afrikaanse” te vervang.

16. Artikel ses-en-twintig van die Hoofwet word hiermee

ewysig— .
(a) deur paragraaf (b) te skrap en deur die volgende nuwe
pamgraaf te vervang:
»(b) civiele luchtvaart.”;
(b) deur in paragraaf £ﬁ> na die woord ,organisatie” die
woorde ,of politiemacht” in te voeg.

17. Artikel sewe-en-twintig van die Hoofwet word hiermee
herroep.

18. Artikel agt-en-twintig van die Hoofwet word hiermee
gewysig deur die volgende sub-artikels daaran toe te voeg as

" sub-artikels (2) em (3), terwyl die bestaande artikel sub-artikel

(1) word:

»(2) Geen Wet van het Parlement die een belasting,
recht, heffing of last op het volk van de Unie legt is van
kracht in het gebied, maar deze bepaling doet geen afbreuk
aan de bepalingen van artikel ack# van ,die Aksynswet,
142" (Wet No. 15 van 1042303}, en artikel ern honderd wier-
en-vifftig van ,die Doecanewet, 1944° (Wet No. 35 van
1644)(%), en aan het recht om voort te gaan om de wetten
van de Unie aangaande docane en aksijns op het gebied
toe te passen.

(3) Ondanks het bij artikel vier-en-veertig bepaalde,
worden de bepalingen van dit sub-artikel of van het voor-
afgaande gsub-artikel niet gewijzigd, veranderd of her-
roepen dan alleen met de goedkeuring van de Vergadering
vervat in een besluit bij boodschap van de Goeverneur-
generaal aan het Parlement overgezonden.”

19. Artikel nege-en-twintig van die Hoofwet word hiermee
berroep en deur die volgende nuwe artikel vervang:
(12 Sien Deel XXIII, b. 3.
(%) Sien Deel XXIII, b. 133.
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Aect 28
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section 44 of Act
42 of 1923,

Repeal of section
45 of Act 42 of
1925.

Repeal of  Sche-
dute to Act 42

of 1925,

“Assembly 29. (13 The Assembly may, by resolution, re-
v (o the commend 1o Parliament the enactment of a law, or
Union Par- the amending or repealing of any'law, relating to any
lisment the matter in respect of which it is not competent to

etactment  ypule ordinances.
of laws and

s (2, The Asscmbly may further advise the Ad-

(Au,fmmsm- ministrator in relaton to such matters as lhg Ad-
ministrator may refer w0 it for the expression of
its views.”

20. Section thirty-seven of the principal Act is hereby
amended by the deletion of the word “Council” and the sub-
stitution therefor of the words “elected members of the Executive
Committee.”.
of the hereby

21. Section thiriy-eight principal Act is

repealed.

22, Section jorty-four of the principal Act is hereby repealed
and the following new section substituted therefor:

“Saving as 44. (1) Nothing in this Act contained shall be

S} "‘Jﬂ’;ﬂ construed  as in any maoner abolishing, diminishing
to adminis- or derogating from those full powers of administra-
ter and tion and legislation over the territory as an integral
}ef'sﬁ‘f portion of the Union which have hitherto been vested
‘grrimry‘ in the Union.

(2) The said full powers of administration are
hereby expressly reserved to the Governor-General
and may be exercised by himself or delegated by
him to be exercised by the Administrator of the
Territory.

(3) As from the date proclaimed for the purpose
under the South-West Africa Affairs Amendment Act,
1049, the provisions of the Treaty of Peace and
South-West = Africa Mandate Act, 1919(1), shall be
modified to this extent that the powers of legislation
granted to the Governor-General  thereunder shall be
abrogated, so'that, save as provided in section twenty-
six, thereafter only Parliament shall have the power
to legislate for the territory in regard to those matters
on which the Assembly is not competent to legislate.

(4) Notwithstanding the provisions of any _other
law Parljament may by Act override any Ordinance
made by the Assembly.

(5) Notwithstanding anything to the contrary con-
tained in the Interpretation Act, 1910 (Act No. 5
of 1910), an Act of Parliament which is expressed
to apply to the territory shall not have the force
of law in the territory until it has been published in
the Official Gazette of the territory.

(6) An ordinance made by the Assembly shall,
though' promulgated, have effect in and for the territory
so long and as far omly as it is mot repugnant to
or inconsistent with an Act of Parliament applicable
to the territory.”.

23. Section forty-five of the principal Act is hereby repealed.

94, The Schedule to the principal Act is hereby repealed.

(*y Vide Vol. 1, p. 10.

H:f:hf‘xl-km 29. (1) De Vergadering kan, bij besluit, aan het
ain lffet Parlement de invoering van een wet, of de wijziging

Unje- of herroeping van enige wet, aanbevelen die betrek-

parlement king heeft op een aangelegenheid ten opzichte waar-
van \sveneng van hij niet bevoegd is ordonanties te maken.

:;"l,’xfl%'; (2) De Vergadering kan voorts de Administratesr
Administra- adviseren petreffende zulke aangeleentheden als de

lfjuri Administrateur naar hem mocht verwijzen voor een
adviseren.  yitdrukking van zijn oordeel.”.

20. Artikel sewe-en-dertig van die Heofwet word hiermee
gewysig deur die woord ,Raad” te skrap en te vervang deur
die ‘woorde ,verkozen leden van het Uitvoerend Komitee”.

21. Artikel agt-en-dertig van die Hoofwet word hiermee
herrocp.

22. Artikel vier-en-veertig van die Hoofwet word hiermee
herroep en deur die volgende nuwe artikel vervang:

HVOC?fl{C- 44. (1) Geen bepaling van deze Wet heeft de
ot van bedoeling om op enigerlei wijze de volle bevoegdheden

e Urc n van bestuur en wetgewing voor het gebied als een

{i:t bgchifd integraal gedeelte van die Unie, welke tot dus ver
t beswaren bij de Unie berust hebben op te heffen, te verminderen

voor wetten Of inbreuk daarop te maken.
te maken.

(2) Genoemde volle bevoegdheden van bestuur
worden bij deze uitdrukkelik aan de Goeverneur-generaal
voorbehouden en kunnen door hem uitgeoefend worden
of door hem overgedragen worden om uitgecefend te
worden door de Administrateur van het gebied.

(3) Vanaf de voor dat doel krachtens de ,Wysig-
ingswet op Aangeleenthede van Suidwes-Afrika, 1940° ge-
proklamecerde datum, worden de bepalingen van de Vre-
desverdrag en Zuidwest-Afrika Mandaat Wet, 1910(1},
zo gewijzigd dat de wetgevende bevoegdheden aan de
Goeverneur-generaal uit hoofde daarvan verleend, af-
geschaft worden, zodat daarna, behoudens het in artikel
res-en-twintig bepaalde, slechts het Parlement bevoegd
is voor het gebied wetten te maken ten aanzien van de
aangelegenheden ten opzichte waarvan de Vergadering
niet bevoegd is wetten te maken.

(4) Ondanks andere wetsbepalingen kan het Parle-
ment een ordonantie door de Vergadering gemaakt, door
een Wet terzij stellen.

(5) Ondanks andersluidende bepalingen van de
Interpretatie Wet, 1910 (Wet No. 5 van 1910), is een
Wet van het Parlement die verklaard wordt op het
gebied van toepassing te zijn, van geen kracht in het
gebied voordat publikatie daarvan in de Officiéle
Koerent van het gebied heeft geschied.

(6) Een ordonantie gemaakt door de Vergadering
heeft, ofschoon afgekondigd, effekt in en voor het
gebied zolang en in zoverre slechts als hij niet in
strijd is of onbestaanbaar is met een Wet van het
Parlement die op het gebied van toepassing is.”.

23. Artikel ovyf-en-veertig van die Hoofwet word hiermee
herroep.

24. Dic Bylae van die Hoofwet word hiermee herroep.

() Sien O.K. 99, b. 1070.
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25. The Preamble to the principal Act is hercby repealed.

26. The long title of the principal Act is hercby amended
by the deletion of the words “an Advisory Council”, “man-
dated”, and “Council™.

CHAPTER IL

REPRESENTATION OF THE TERRITORY OF SOUTII-
WEST AFRICA IN THE PARLIAMENT OF THE UNION.

27. (1} The territory shall be represented in the House of
Assembly by six members to be elected in accordance with the
provisions of this Act.

{2) The members of the House of Assembly to be elected
under this Act—

(2) shall be elected in addition to the members of the House

: of Assembly for the clection of whom provision is made
by the South Africa Act, 1909, and the Representation
of Natives Act, 1936 (Act No. 12 of 1936);

(b) shall have all the rights, powers, privileges and immunities
which members of the House of Assembly elected under
the South Africa Act, 1909, have and shall be subject
to all the duties and obligations to which such members
are subject.

28. The members of the House of Assembly to be elected
under this Act shall be chosen by the duly registered voters
of the territory for the elecroral division delimited for the
purpose under section fwelve of the principal Act.

29. The qualifications of a member of the House of Assembly
to be elected under this Act shall be as follows:

(a) He must be qualified to be registered as a voter for the
election of members of the House of Assembly in one of
the provinces, or in the territory;

(b) he must have resided for five years in the Union or the
territory;

(e) he must be a Union National of European descent.

30. (1) The territory shall be represented in the Senate by
four senators, two of whom shall be nominated by the Governor-
General, and the other two elected as hereinafter provided.

(2) One of the senators to be nominated shall be selected
mainly on the ground of his thorough acquaintance, by reason
of his official experience or otherwise, with the reasonable wants
and wishes of the coloured races of the territory.

3 Save as provided in sub-seetion (6) a nominated scnator
shall hold his seat for ten years and if his seat shall become
vacant, the Governor-General shall nominate * another person
to be a senator, who shall also hold his seat for ten years.

(4) (a) The elective senators shall be chosen by the members
of the Legislative Assembly of the territory together
with the members of the House of Assembly elected
for the territory.

(b} Whenever such an election is contested it shall be
conducted according to the principles of proportional
representation, cach voter having one transferable
vote.

25. Die Aanhef van die Hoofwet word hiermee herroep.

26. Dic lang titel van die Hoofwet word hiermee gewysig
deur die woorde ,cen adviserende raad” en ,die raad” te skrap,
en die woord ,mandaatgebied” deur die woord ,gebied” te vervang.

HOOFSTUK IL

VERTEENWOORDIGING VAN DIE GEBIED SUIDWES-
AFRIKA IN DIE PARLEMENT VAN DIE UNIE.

27. (1) Die gebied word in die Volksraad verteenwoordig
deur ses lede wat ooreenkomstig die bepalings van hierdie Wet
verkies moet word.

(2) Die volksraadslede wat kragtens hierdic Wet verkies
moet word—

(a) word verkies benewens die volksraadslede vir die verkiesing
van wie voorsiening gemaak word deur die ,,Zuid-Afrika
Wet, 1909”, en die Naturelle-Verteenwoordigingswet, 1936;

(b) het al die regte, bevoegdhede, voorregte en immauniteite wat
volksraadslede verkies kragtens die ,Zuid-Afrika Wet,
1000”, besit, en is onderhewig aan al die pligte en ver-
pligtings waaraan bedoelde volksraadslede onderhewig is.

28. Die volksraadslede wat kragtens hierdie Wet verkies moet
word, word deur die behoorlik geregistreerde kiesers van die
gebied verkies vir die kiesafdelings wat vir daardie doel kragtens
artikel fwaalf van die Hoofwet atgebaken is. N

29. Die kwalifikasies van 'n volksraadslid wat kragtens hier-
die Wet verkies moet word, is as volg—

(a) hy moet gekwalifiscer wees om geregistreer te wees as 'n
Kieser vir die verkiesing van volksraadslede in een van die
provinsies, of in dic gebied;

(b) hy moet vir vyf jaar in die Unie of in die gebied woon-
agtig gewees het;

(¢) hy moet 'n Unie-burger van blanke afkoms wees.

30. (1) Die gebied word in die Scnaat verteenwoordig deur
vier senatore, waarvan twee deur die Goewerneur-generaal benoem
word, en die ander twee verkies word soos hieronder bepaal.

(2) Een van die senatore wat bemoem moet word, word
gekies op grond vernaamlik van sy grondige kennis uit hoofde
van sy amptelike ondervinding of andersins, van die redelike
behoeftes en wense van die kleurlingrasse van die gebied.

(3) Behoudens die bepalings van sub-artikel (6) beklee n
benoemde senator sy setel vir tien jaar en indien sy setel vakant
word, benoem die' Goewerneur-generaal ’n ander persoon tot
senator, wat ook sy setel vir tien jaar beklee.

(4) (a) Die senatore wat verkies moet word, word gekies deur
die lede van die Wetgewende Vergadering van die
gebied tesame met die vir die gebied verkose volks-
raadslede.

(b} Wanneer so ’n verkiesing bestry word, word dit cor-
ecnkomstig die beginsels van proporsionele verteen-
woordiging gehou en het elke kieser één oordraag-
bare stem,
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(¢) The Governor-General may make regulations pre-
scribing the method of voting and of transferring
and counting votes, and the duties of the returning
officer in connection with any such election, and
such regulations shall have the same force and
effect as if they were in this Act set forth.

(3} A senator elected in terms of sub-section (4) shall hold
his seat for ten years unless the Senate be soonmer dissolved, and
if the seat of an clected senator shall become vacant, a person
shall be chosen, in accordance with the provisions of the said
sub-section, to hold the seat until the completion of the period
for which the person in whose stead he is elected would have
held his scat.

(6) The senators nominated or elected under this Act—

(a) shall be in addition to the senators for the nomination or
election of whom provision is made by the South Africa
Act, 1909, and the Representation of Natives Act, 1936;

(b} shall have all the rights, powers, privileges and immunities
which senators nominated or elected under the South Africa
Act, 1900, have, and shall be subject to all the duties and
obligations to which such senators are subject;

(c) shall be subject to the provisions of the Senate Act, 1926
(Act No. 54 of 1926).

31. The qualifications of a senator to be nominated or elected
under this Act shall be as follows:

a) He must be not less than thirty years of age; :

éb) he must be qualified to be registered as a voter for the
clection of members of the House of Assembly in one of
‘the provinces or in the territory;

(¢) he must have resided for five years in the Union or the
territory;

d} he must be a Union national of European descent;

ge) in the case of an elected senator, he must be the registered
owner of immovable property within the Union or the
territory of the value of not less than five hundred pounds
over and above any special mortgage thereon.

32. The provisions of sections fifty-ome to fifty-six inclusive
of the South Africa Act, 1909, shall apply to every semator and
every member of the House of Assembly who is nominated or
elected, as the case may be, under the provisions of the Act:
Provided that for the purpose of such application—

(a) any person holding an office of profit under the Adminis-
tration of the territory shall be deemed to be holding an
office of profit under the Crown within the Union;

(b) the High gourt of South-West Africa shall be deemed to
be a Superior Court of the Union.

33. A member of the Legislative Assembly of the territory
who ¢hall become a member of either House of Parliament
under this Act shall thereupon cease to be a member of that
Assembly.

CHAPTER I1I.
MISCELLANEOUS.

34. The Electoral Consolidation Act, 1046 (Act No. 46 of
194637, as amended, and as it may be amended from time to
time, together with any regulations promulgated thereunder, shall
mutatis mutandis be in force in the territory: Provided that for
the purposes of the application of the said Act—

(1) Vide p. 2.

S e ——

(¢) Die Goewerneur-generaal kan regulasies maak wat die
wyse van stemming en van die oordrag en telling van
stemune, en die pligte van die kiesbeampte in verband
met enige sodanige verkiesing voorskryf, en daardic
regulasies het dieselfde krag asof hulle in hierdie
Wet opgeneem was.

(8) 'n Ooreenkomstig sub-artikel (4) verkose semator beklee
8y setel vir tien jaar tensy die Senaat vroeér ontbind word, en
indien die setel van ’n verkose senator vakant word, word iemand
ooreenkomstig die bepalings van genoemde sub-artikel gekies om
die setel te beklee totdat die termyn waarvoor die persoon in wie
se plek hy verkies word sy setel sou beklee het, verstryk het.

(6) Die kragtens hicrdie Wet benoemde of verkose senatore—
(a) 1s bykomstig by die senatore vir die benoeming of verkiesing
van wie voorsiening gemaak word deur die »nZuid-Afrika
Wet, 1909, en die Naturelle-Verteenwoordigingswet, 1936;
(b) het al die regte, bevoegdhede, voorregte en immuniteite
wat senatore benoem of verkies kragtens die ,,Zuid-Afrika
Wet, 1009, besit, en is onderhewig aan al die pligte en
verpligtings waaraan bedoelde senatore onderhewi 13
(c) is onderhewig aan die bepalings van die Senaat V\get, 1926
(Wet No. 54 van 1926).

31. Die kwalifikasies van 'n senator wat kragtens hierdie

* Wet benoem of verkies moet word, is as volg:

ga) hy moet minstens dertig jaar oud wees;

b) hy moet gekwalifiscer wees om geregistreer te wees as 'n
kieser vir die verkiesing van volksraadslede in een van die
provinsies of in die gebied;

(c) by moet vir vyf jaar in die Unie of in die gebied woon-
agtig gewees het; :

gd) hy moet 'n Unie-burger van blanke afkoms wees;

¢) in die geval van 'n verkose senator moet hy die geregistreerde
elenaar wees van onroerende goed binne die Unie of die
gebied ter waarde van minstens yyfhonderd pond bo en
behalwe enige spesiale verband daarop.

32. Die bepalings van artikels een-en-vyftig tot em met ses-
en-vyftig van die ,,Zuid-Afrika Wet, 1909”, is van toepassing
op iedere senator en iedere volksraadslid wat, na gelang van
die geval, kragtens hierdie Wet benoem of verkies is: Mot dien
verstande dat vir die doel van sodanige toepassing geag word—

(a) dat iemand wat ’n winsbetrekking onder die Administrasie
van die gebied beklee geag word n winsbetrekking onder
die Kroon in die Unie te beklee;

(b) dat die Hoé Hof van Suidwes-Afrika 'n Hoér Hof van die
Unie is. .

33. 'n Lid van die Wetgewende Vergadering van die pebi
wat kragtens hierdie Wet lidtgword van ’ngHuis v%m die Parlifnef):
hou dan op om lid van daardie Vergadering te wees.

HOOFSTUK III.

GEMENGDE BEPALINGS.

34. Die Wet tot Konsolidasie van die Kieswette, 1046 (Wet
No. 46 van 1946)(1), soos gewysig en soos dit van tyd tot tyd

3 gewysig mag word, tesame met die regulasies wat uit hoofde

tvan uitgevaardig is, is muwiatis mutandis van krag in die
ied: Met dien verstande dat, ten einde gevolg te gee aan die
alings van genoemde Wet—

(%) Sien b. 3.
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(ay any reference to a province of the Union shall be con-
strued as a reference to the territory and a reference to
the Union shall be construed as including thercby a re-
ference to the territory;

(b) any reference to a provincial council of the Union shall
be construed as a reference to the Legislative Assembly
of the territory;

(¢} any reference to a provincial division of the Supreme
Court shall be construed as a reference to the High
Court of South-West Africa;

(d) any reference to a provincial revenye fund shall be con-
strued as a reference to the territory revenue fund;

(e) the date mentioned in sections eight and mime shall be,
instead of the first day of May, 1946, a day to be fixed
by the Governor-General by proclamation in the Gazette;

f) the provisions of section fwenty-seven shall apply in regard
; . ¥ \L apply
to a new delimination in terms of section twelve of the
principal Act.

35. (1) As soon as practicable after the promulgation of
this Act the Governor-General shall issue a proclamation de-
claring that the Advisory Council of the territory shall be
abolished and that the l}‘egislative Assembly of the territory
shall be dissolved, and until such proclamation is issued the
said Advisory Council and Legislative Assembly shall continue
to carry out their functions as if this Act had not been passed.

(2) After the said proclamation has been issued—

(a) the Governor-General shall proceed to act under section
thirtv-five of the Electoral Consolidation Act, 1946(1), for
the purpose of carrying out the election of members of
the House of Assembly authorized to be elected to re-
present the Territory in terms of this Act as if a general
election for the House of Asscmbly were taking place;

(b) the Administrator of the Territory shall proceed to act
under the said section for the purpose of carrying out the
first election of the Legislative Assembly as constituted
under the provisions of this Act.

(3 As soon as practicable after the senators and the members
of the House of Assembly authorized to be nominated and elected
to represent the Territory under this Act have been so nominated
or elected, as the case may be, the Governor-General shall issue
a proclamation declaring that the provisions of sub-section (3)
of section forty-four of the principal Act, as introduced b
section twenty-two of this Act, shall be of force and effect.

36. Sections séix and seven of the South-West Africa Consti-
tution Act, 1925, Further Amendment Act, 1931 (Act No. 38
of 19313{%;, are hereby repealed.

37. This Act shall be called the South-West Africa Affairs
Amendment Act, 1949, and, save as provided in section thirty-five
shall come into force on the date of promulgation.

(1) Vide p. 2
(% Vide Vol. X, p. 2.
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(a) "n verwysing na 'n provinsie van die Unie vertolk word as
n verwysing na die gebied ea 'n verwysing na die Unie
so vertolk word dat die gebied daarmee begryp word;

(b) verwys‘ing na 'n provinsiale raad van die Unie vertolk
word as 'n verwysing na die Wetgewende Vergadering van
die gebied;

(¢} ’n verwysing na 'n provinsiale afdeling van die Hooggeregshof
vertolk word as 'n verwysing na die Hoé Hof van Suidwes-
Afrika;

(d) :n verwysing na 'n provinsiale inkomstefonds vertolk word as
n verwysing na die inkomstefonds van die gebied;

(e) die in artikels agt en nege gemelde datum, in plaas van
die eerste dag van Mei 1046, 'n dag is wat deur die
Goewerneur-generaal by proklamasie in die Steatskoerant
vasgestel word;

(f) die bepalings van artikel sewe-en-twintig van toepassing is
ten opsigte van ’'n nuwe grensbepaling kragtens artikel
twaalf van die Hoofwet.

35. (1) So gou doenlik na die afkondiging van hierdie Wet
vaardig die Goewerncur-generaal 'n proklamasie uit wat verklaar
dat die Adviserende Raad van  die Gebied afgeskaf en
dat die Wetgewende Vergadering van die gebied ontbind word,
en totdat daardie proklamasie uitgevaardig is, gaan genoemde
Adviserende Raad en Wetgewende Vergadering voort om hul werk-
saamhede uit te voer asof hierdic Wet nie aangencem was nie.

(2) Na uitvaardiging van genoemde proklamasie—

(a) bandel die Goewerneur-general kragtens artikel vyf-en-dertig
van die Wet tot Konsolidasie van dic Kicswette, 104671}, ten
einde die verkiesing uit te voer van volksraadslede wat
kragtens hierdie Wet gemagtig is om verkies tc word om
die gebied te verteenwoordig, asof ’'n algemene verkiesing
vir die Volksraad plaasvind;

(b) handel die Administrateur van die gebied kragtens genoemde
artikel ten einde die cerste verkiesing van die Wetgewende
* Vergadering, soos kragtens die bepalings van hierdie Wet
saamgestel, uit te voer.

_ {3) So gou doenlik na die senatore en volksraadslede wat
ingevolge magtiging van hierdie Wet benoem en verkies kan word
om die gebied te verteenwoordig aldus benoem of verkies is, na
Eeh.ng van die geval, vaardig die Goewerncur-generaal 'n pro-
lamasie ‘vit wat verklaar dat die bepalings van sub-artikel (3)
van artikel oier-en-veertig van die f-'loofwet soos deur artikel
fwee-én-fwinfig van hierdic Wet ingevoer, van krag is.

36. Artikeis ses en sewe van die Suidwes-Afrika Konstitusie
Wet, 1925, Verdere Wysigingswet, 1631 (Wet No. 38 van 1931572)
word hiermee herroep.

37. Hierdic Wet heet die Wysigingswet op Aangeleenthede
van Suvidwes-Afrika, 1949, en tree, behoudens die bepalings van
arvikel vyf-en-dertig, in werking op die datum van afkondiging.

(") Sien l.:";
{8} Sien Decl X, b. 3.
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Wetl 24
van 1949.

Proklamasies van
die Goewerneur-
gencraal  laat
hierdie Wet in
werking tree,

Herrocping van
artikeis 6 en 7
van Wet 38 van
1931.

Kort titel en
datum van in-
werkingtreding.



